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. Cexnmo. UuHH MH ce ja je y OZesbKy O JexkcHukom Oaary (XI)
Tpe6ano HaBectH pan [anwe Eaesosuha ,[aeh, raeha; raera, raero*
(HJ 1. c. I, cB. 5—6, cTp. 245—247). HecymmwuBo je na 6u ce y
py6puuu ,H3 xuBora peun* y ,Hamem jesuky* morno nahu jom
panoBa 3a oBy 6u6auorpadmujy.

Ocmo. ¥ ucrom oxesbky Tpe6Gano je HaBeCTH W pax Baazumupa
Toposuha ,[lamyunnoBa 36upka Typuusama® oGjaBibed y [nacHHKY
3emamckor myseja y CapajeBy (1910 roz.).

JleBeto. U3 ucror ozemka mu3ocrane cy 6pojHe cryauje o6ja-
BbeHe y Cpnckom erHorpadckoM 360pHMKY y KOjuma MMa GoraTor
Aekcuakor marepujana. Jla nomenem camo pax Muaowa B. lllkapuha
»2KHBOT H O6Huaju ,naanubana“ nox Ppyuxom I'opom*, CE36 LIV.

Jecero. ¥ one/bKy O IITOKaBCKHM NPO3HHM TEKCTOBHMA TpeGano
je HaBecTH HapoxHe mnpunoBerke u3 PecaBe, Koje je (akmenToBanel)
o6jasno Muaom Hskosuh y CE36 XLI

Jenanaecto. CBakako je MyKHM C/ly4dajeM H3 Of€/bKa O BajXKHH-
juM 6ubauorpadujama y Be3n ca JHjaJeKTONOTHjOM, aHTPONMOHUMHjOM
M TOMOHHMHjOM H30cCTasna Bubanorpadmuja JyxHocaoBenckor ¢puaonora
y Kojoj Bpexno capahyje m cam mpod. Xpacre.

Kao wro cam Beh pekao, npo¢. Xpacre je o6ehao xa he o6ja-
BHEM“JONYHY OBe cBoje O6ubauorpaduje. Ysepen cam xa he om
NPUXBATHTH H OBO HEKOJHUKO MOjUX CyrecTHja Koje caM Xa0 y Haj-
60/,0) HamMepH Ja MOMOTHEM OBaj NJEMEHHTH Hanop Haler yBa-
XKEHOT JiUjaseKTo Jiora.

Bepucaas M. Huxoauh

5.— STJEPAN PAVICIC: Podrijetlo hrvatskih i srpskih
naselja i govora u Slavoniji, Djela JAZU, knj. 47 (Za-
greb 1953) 1-356 + (5 xapara), Benuka 8°.

Crjenan IlaBuuuh je oueBHAHO MMaO HaMepy Aa y OBOME paAy
u3Hece y XedHHHUTHBHOM OGJIHKY CBOje MHILJ/beHE O [I0PEKNy Hace-
Jba ¥ roBopa y CsnaBonuju. Kao mro je no3HaTo, OH je O HeKHM
BHJIOBHMAa OBOra NHTalka MNHCa0 H paHHje, mpe cBera y CBOjO] pa-
cnpaBu ,O govoru u Slavoniji do turskih ratova i velikih seoba u
16 i 17 stolje¢u“ (Rad JAZU 222, 194—269).

IMaBuauh Hac o6aBeuiTaBa a je 3a OBy CBOjy HOBY CTYAMjy nmpoy-
94O O6GMMHY rpahy NO HaliMM apXHBaMma, CTape H3BOpe KOju XoHOCE
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HeKe BeCTH O Hace/bMMa M CTAHOBHHWITBY, Xa je, 3aTHUM, NMPOKPCTapHO
gutaBy CnaroHHjy Kako OH ON CaMOr CTAaHOBHMLITBa KO6HO Oo6GaBelTe-
1ba 0 weroBy nopekay. (ITaBuuuh, Haume, He cMaTpa 1a 6H caBpeMeHO
CTAHOBHHMIUTBO MOIJI0 GHTH M norpemiHo oGaBewWITEeHO O NOpeKay
CBOjUX yAa/beHHX npepaka. OH, HaNpOTHB, JOCJAOBHO Beau: ,O samom
podrijetlu naselja najbolji su se i najsigurniji podaci mogli dobiti,
dakako, u samom stanovni$tvu, jer o sebi znaju govoriti nesamo novi
i noviji doseljenici, nego i stari rodovi, koji ¢uvaju predaju o svojem
starinstvu®, str. 5—6). [IpoyuaBajyhu pa3ssutak Hacesba, [laBuuuh je
HMCTOBPEMEHO XeJie0 Xa YCTaHOBH Y3pO4Hy Be3y u3mehy Tora pas-
BUTKa H pa3BHTKa roBopa.

Jla 61 cBoje MuuLbelE H3HEO IUTO AeTa/bHUje W jacHuje, [la-
Buunh ce Ha nouerky cBora pama noceGHO 3aApiaBa Ha HaUHHY
AOCe/baBaba MPEeTCTaBHHKA 3amafHOr Xeja jyXHOCIOBEHCKHX je3uka
M IHjanekaTa Ha TepUTOpHjy eBponckor Jyroucroka Kojy ZaHac
3aysumajy. Y Tome npBoM Aeay rosopu ce takopehu o mesoj cpn-
CKOXPBAaTCKO-CJIOBEHAYKOj j€3HYKOj TePHTOPHjH. ¥ Ka/bUM NOrAaB/bHMA
cBoje kwure [laBuaunh rosopu o craHoBHHIITBY u rosopy CiaaBonuje
u Cpema, nenehn oBaj Tepen Ha aeBer noxapydja. CBakOM O TuX
noapyuja [laBuuuh je mocseTHo no jenHy riaaBy CBOje KibHre.

Hema nuxakse cymme xa je Ilasuuuh 3a oBaj cBOj panx KopH-
C€THO Oo6MMaH Marepujaj. JacHo ce, mehyTuM, BuIAM Xa je OH Buie
naxe NOCBETHO HCTOPHCKMM Hero jesnukuM uHmbenunama. lllro ce
THYe MHI/bEHa Koje [laBuauh 3acTyna y 0BOj CBOjOj KibH3H, MOXKEMO
oamax pehu na je OHO JgOMCTa OPHTrHHANHO, aJ¥ H BPJO CMEJO.
Onaxa ce CTalaH Hamop Xa Ceé TO MHILbEHE YYUHH HITO CYrecTHB-
Hujum. MehyTtum, tewko na he yuranan pohu no y6ehewa xa je
TlaBuunh, Hanaszehu ce HenpekuzHo u3Mehy ucTopHje M AHHrBHUCTHKE,
ycneo a 3aj0BO/bM HMHade BPJO CJOXKEHEe 3aXTeBe OBHX AHCLHMIIMHA.
JIMHrBUCTHKE, OJH. AMjaJIEKTOJIOTH]je, HAPOYHTO.

Ha camom nouerky Ilasuumh mctuue na je 3emmmre H3mehy
HyuaBa, CaBe u Hnose y Bpeme Beaukux ceoba kpajem 6. m moger-
KoM 7. B. 60 3axBahieHO TpuMa BeNIMKHMM CTpyjama: 1) dawonckom
uau loapasckom CTPYjOM KOja je 3axBaTHJa BHLIE 3anmafHH A€0 OBOra
TepeHa; 2) caBCckOAUHAPCKOM CTPYjOM KOja ce KpeTalda HCTOYHO OX
faHoHcKe; 3) 3ellickomopasckom Koja ce uctoyno ox Tuce cnywrtana
xa JlynaBy H xasbe Ha jyr. [laBuuuh merabHO npaTu pa3mewiTaj THX
TpHjy CTpyja Ha LeJOj AaHAWKHOj TEPHTOPHjH 3aMafHOT Hesa jyiKHO-
CNOBEHCKHX je3HKa.

IManoncka clipyja y cBOM 4uCTOM OGNHKY 3ay3ena je moapyuje
#icrounux Aiana n [lopa6me. Y jyxHOM AyHaBCKOM KpakKy, NpOLIH-
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PHBIIK Ce Ha HCTOKY mpeko BaatHor Jesepa, nomemana ce ca caBcko-
JHHApPCKOM CTPYjOM, ma Cy, TakO CMeiuaHe, oHe mnpewJe J{paBy,
Haceauae JApaBckocaBcko mehypeuje, [lokynsme, Hcrpy, ceBepuo Ilpa-
Mopje H ceBepHa OCTpBJba. ,Pojedini su dijelovi tih pomijesanih struja
u svom napredovanju doprli i dalje na jug u doline Korane, Mre-
Znice i Dobre, zatim u istotno Pounje, a primorjem i dalje sve do
Zadra i njegova podru¢ja“ (ctp. 11).

Casckoaunapcka clipyja jowr npe mewmamwa ca NaHOHCKOM rywhe
ce HaCTaHHJ1a y JHPaBCKOCaBCKOM Mehypeujy a 3aTum je Haceauna
noxpyuje uamehy momwe lpune, npexko Bocue, Bp6aca, Cane, ropwe
¥Yue u nowe HeperBe a ucto Tako u neo tepeH oko I'Bo3goBa, Be-
aAe6uta, npexo Iuunape, CBuaaje, [IpomuHe u BHokoBa cBe g0 Mopa
rae je 3axpaTujJia M CBa OCTPBa y CpeAmweM M jyxHoM pexay (ib).

Mopascrosellicka cllipyja 3aysena je npocrop usmehy JlyHasa,
Hpune u Tumoxa u, mupehn ce Ha jyr, gonpaa y cesepuo [loBap-
napje, [Tou6apje, ITonumme, Ilotapje u y nopeuje IIuse, 3ere, Mo-
paue u Jpuma (ctp. 10). ¥ jyrosanagHom neny oHa ce Mewmana ca
CaBCKOJHHAPCKOM CTPYjOM.

IMaBuunh ncruue xa je n npe ceobe 6miao0 u3BecHe AHdepeHIH-
januje xoja he KacHHje HOBecTH A0 CTBapaka OBHX TPHjy rpyna.
3a rpyny u3 koje he ce xacHuje pa3BuTH naHoHcka crpyja INaBuuuh
BeJH Ja je jom npe ceobe pasBuJa kaj; rpyna u3 koje he ce passuta
MOPAaBCKO3€TCKa CTpyja pasBusa je (blo; y 3anagHOM Aeny rpyne u3
Koje he ce pa3BuUTH CaBCKOAMHAPCKAa CTPyja 6uJO je &b a ¥ UCTOYHOM
Aeny weHoOM Colo.

3a ose Tpu rpyne [laBuunh oamax moxaje ma ,u kasnijem raz-
vitku pokazuju... i razliku u pojedinim glasovima* (cTp. 12). Huje,
mehyTuM, JOBOBHO jaCHO Aa /M je MOCPeAH PasBHTAK Mpe HJH nocnae
ceobe. Y mNanonckoj ctpyju: tj) ¢, dj)j, skj) 8¢, 2gj) Zj, 9) o, ¢) &
y caBckoaunapcxoj: tj) ¢, dj)j (3anan) u & (BcTOK), Sskj) §¢ (3anax)
u 3t (ucrok), 2gj) Zd (3anax) u Zd (MCTOK), o) u, ¢) e; y 3ellickomo-
pasckoj: tj) ¢, dj) d, skj) §t (monekae $¢), zgj) Zd, o) u, g) e (cTp. 12).

Hema nukakBe cyMmwe na je y untaBoj [laBnunheBoj kiu3u Haj-
HHTEpecaHTHH]e H3jnarawe O 5. Pa3BUTKy OBOra rnaca nocBeTHO je
noce6Hy mnaxiby 3aTO IUTO je, ONPaBAAHO YOCTaJiOM, CMaTpao JAa je
ONHOC HKAaBH3Ma H €KaBH3Ma Ha CJABOHCKOM H CPEMCKOM TepeHy je-
JaH OX K/by4HHX mpobjema 3a peumiaBameé MNHTaka NOpekaa rosopa
oBOra noAapydja.

[MaBuunh cmaTpa na je 3 y MaHOHCKOj CTPYju AaJO e, ¥ CaBCKO-
JHHApCKOj 4 a y 3eTCKOMOpPaBCKOj e. [acoBu e M u OCHOBHH Cy
pedaexcu 5. 3a oBakas passuTak ¥ je, no IlaBuunhy, mMopano GuTH



Kpurnka 319‘

Moayaupano jom mnpe ceo6a (cTp. 13). OBakBy 3ameny (ca e u u)
INaBuunh craBma, oueBuxHo, 3nmatHo npe 14 B. (ctp. 13—14). Kao
AOKa3 3a 0BO CBOje MHII/b€H€ O OCHOBHHM pediexcuma # OH HaBOXH
QHbEHHIy Ja Ce ,y HAallWM NHCAHHM CNOMEHHIMMA HaXoJe y CTapHje
BpHjemMe jenuHO crnomeHnyTe 3aMjeHe W H e* (cTp. 14). 3a jexaBcky
3ameny jata [laBHunh ucTHue JAa je HacTaza KaCHHMje, TeK OX ModYeTKa
14 B. JekaBcka 3ameHa jaTa HacTana je Ha 3eM/bHIITY TIe je NOWJIO0
RO Meulalka CaBCKOAHWHApCKe, MaHOHCKE M MOpPaBCKO3eTCKke CTpYje.
Haj6ome hemo nprkasaTH OBO ODHIHHAJHO MHILUJbEHE, aKO IIHTHPAMO
camora [laBnunha:

»Na spomenutom mijeSanom zemlji$tu tih triju struja javljaju se
od 14. st. do danas ovakve nove zamjene poloZaja staroga glasa ¢&:
Mjesto toga glasa, upravo mjesto glasova i ili e, koji su se iz njega
razvili, prvi u ikavskoj savskodinarskoj, drugi u ekavskoj moravsko-
zetskoj struji, od pocetka 14. st. nahodi se u dugim slogovima ije, u
kratkim je. Takva je zamjena u to vrijeme zahvatila podru¢je pori-
je€ja srednje i gornje Drine i gornje i srednje Neretve i lijevu stranu
donjega dijela te rijeke. To je zemljiSte, na kojem su se u velikoj
seobi pomije$ali skrajnji izdanci spomenutih dviju struja. One su u
svojem naseljavanju naravnim putem morale doprijeti do tih krajeva
i u njima su se izmije3ale, jer su dijelovi i jedne i druge struje ula-
zili na isto tlo. To je juZno zemljiSte mije3anja savskodinarske struje.
Sjevernije je ono, gdje se ta struja pomijeSala s onom panonskom.
‘Ono je jo§ prostranije, te je obuhvatalo podru¢je od Bosuta kroz
cijelo dravskosavsko medurije¢je do Sulte i dalje Pokuplje i Primo-
rje. Ovamo spada i lijeva strana donje Podravine, gdje su zaostali
ostaci i jedne i druge od tih struja. Na tom velikom mijeS8anom po-
dru¢ju savskodinarske i panonske struje nastale su ove nove zamjene
staroga poloZaja glasa jata: Izmedu Bosuta, Bida, Vuke, Dilja i Save
u dugim je slogovima preovladalo i, u kratkim je (dite, djeteta); u
lijevoj donjoj Podravini od u¢a Drave do Moha¢a i otuda do crte
potegnute na Torjance, u naloj Baranji, u dugim je slogovima gotovo
pravilno i, u kratkim e, (dite, deteta); u Virovitici i u njoj susjednom
selu Turanovcu u dugim je slogovima i, u kratkim je (dite, djeteta), isto
onako kao ono u srednjoj Slavoniji izmedu Bosuta i Dilja; u nekoliko
hrvatskih starosjedilackih sela oko Virovitice u dugim slogovima ije, u
kratkim je (dijete, djeteta), dakle kao u Podrinju i Poneretavlju; na veli-
kom prostoru s jedne i s druge strane Zagrebalke gore i Ivantice,
n istoénom Medumurju i uz Bilo u dugim slogovima ije, u kratkim e
(dijete, deteta). U savskopokupskom medurije&ju, Zumberku, Pokuplju,
donjem lijevom Pounju, ZagvoZdu, sjevernom Primorju, sjevernim
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otocima i u Istri uzajamno postoje ve¢ duZe vremena i ikavski i ekav-
ski likovi, u jednom dijelu prema pravilu Jakubinskoga (ispred t,d,
I,n,r1,s,2), §to ipak nije potpuno izvrSeno, u drugom dijelu i bez
ikakvog pravila, nego je u nekim rije¢ima prevladao ekavski, u dru-
gim ikavski izgovor. Takvo je stanje mijeSanoga ikavskoga, ekavskoga
i jekavskoga izgovora, osobito ovoga nepravilnoga, zabiljeZeno i u
nadim spomenicima od 14. st. dalje i po spomenutim krajevima i
inate. Ono se javlja i svagdje tamo, gdje su ikavci dosli u susjedstvo
i prema tome i u govorni dodir s jekavcima ili s ekavcima iz morav-
skozetske struje. Prvo se dogodilo, a i danas se dogada, po Bosni,
po Slavoniji, Hrvatskoj i poneSto po Dalmaciji, drugo u dunavsko-
savskom medurijeju u Srijemu i isto¢noj Slavoniji, gdje su stari ikavci
dodli u susjedstvo sa istofnim ekavcima. Takav izgovor poloZaja
staroga ¢ ima ve¢ina bosanskih hrvatskih pisaca iz 17. i 18. st., a oso-
bito su takvu zamjenu zabiljezili Divkovi¢, Matijevi¢, Radni¢, Grli¢i¢,
Posilovi¢ i Margeti¢, neki od njih, pogotvu prva tri, sa viSe, a neki
opet sa manje jekavskih likova. Takav se proces vr3i danas na o¢i-
gled sviju nas u kraju oko Vukovara, Vinkovaca i Zupanje gdje stari
ikavci nesvijesno primaju ekav$tinu, koja prodire iz Srijema, a opet
isto tako u Slavoniji, Hrvatskoj, Dalmaciji i Bosni, gdje ikavci na
isti nain primaju jekavski izgovor od mnogobrojnijih jekavaca od
sebe” (crp. 18—19).

Moxemo oxmax pehu Xa 43 OoBOra u3na3u Ja jekaBcka 3amena
koxn [laBuunha ycTBapu u Huje 3ameHa Bokaisa B, Beh ma cy ce cky-
NOBH je W Uje Pa3BHAH H3 I'/IaCOBa U M e KOjH CY OYEBMIHO jeAHHH
npasu M nupekTHH pedaexcu jara.

[TaBuuuh roBopH O joml HEKHM je3WYKHM MOjaBaMa y OBHM TPHMa
cTpyjama. Huje HeonmxoxHo jma ce 3aapkaBaMO Ha TOME H3Jaramwy.
IMornenajmo pamuje Kkako riaexa Ha Pa3BHUTAK rOBOPAa H CTAHOBHULITBA
Cnasonuje n Cpema.

Hanpen cmo nomenyau xa [NaBuunh o6aacr CaaBonuje u Cpema
Jenn Ha JeBeT nojpyuja M ja y noce6HuM riaBama pasMaTpa pa3BH-
TaK Hace/ba M TOBOPaA 3a CBaKO OX THX NOApydvja moce6Ho. HManaramwe
nne oBuM pexnom: | noapyuje usmehy Ilynasa u Case; Il noapyuje oko
nowera buba u 3anagHora kpaka Bocyrosa; Il noapyuje usmehy nomwe
Byxe u mowe llpaBe; IV noxpyuje oko Baanosa, Muxomua u Mo-
cnaBuie; V noapyudje oxko [loxaropaua, Hamuna, Moruuure u Opa-
xosune; VI noapyuje oko Mukneyma, Bohuna, Cratune, Bamxe u
Buposutune; VII noapyuje oko Ilapysapa, Ilakpana u Hoscke; VI
nogpyuje oko Llepuuxa, [loxere, KyrjeBa, [laerepunne u BpGose
# IX noapysgje oxko Bpoma, Daxosa, Konanune, bBaGume I'pese u
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Xynamwe. Tpe6a oxatu npusname [laBuunhy wTO je 3a pacnpaBibame
0 TOpekJay Hace/ba OBHX MOJAPYYja NPHKYMNHO BPJAO OGHJAaH MaTepH-
jan. Kao wro cam McTakao, Taj HCTOPHCKH MaTepHjas 3HaTHO NpeTexe

HaJ je3HYKHM.
lFoBopehu o moapyujy usmehy Jlynasa u Case, nakne o no-

Apydjy ZRanamwera Cpema, [TaBuuuh noxsnauu na je oHo y Bpeme
ceo6e y 6 u 7 B. 3axBaheHO CaBCKOAMHAPCKOM, HKaBCKOM CTPYjOM.
To 3naun na [laBuunh cmaTpa Aa je NPBOGHTHO CTaHOBHHIITBO OBE
o6nactH uKkaBckOo. Tek 3a Kpajibu jyrOMCTOK CpeMCKe TepHTOpuje
[NaBuuuh po3BO/bLaBa MOryhHOCT Aa je 6MO HaCebeH 3€TCKOMOPaBCKOM
crpyjoM. Tako3BanH MKaBCKH ejneMeHTH y Mausu u llymanuju ydan-
HuaH cy ga [laBuunh mohe 10 3axk/byuka Ka je H3BECTaH AEO CaBCKO-
AMHAapCKe CTpyje mpewao H Ha oBaj TepeH. lllupeme exaBckor yTa-
naja y Cpemy [laBuunh Tymaum nocemaBamem CPNCKOr €KaBCKOD
enemeHta oA 15 B. na Hajame.

W3 Hanpen HaBeZeHOT nuTaTa BHAHM ce Kako [laBuuuh 06]8!111-!:&83
pa3BHTaK B Ha OCTaJOM Jieay CJAaBOHCKe TepuTopHje. Pasyme ce na
Yy aHa/NH3W NOpPEKJa roBOpa H CTAHOBHMIITBA Yy3HMa Yy OG3Hp MOpexn
npo6nema jara, H Apyre ejaeMeHTe. YOnmre y3eBHIH, OH 3a [OBOP
CiaBonMje noxpasymeBa pa3jHUHTE y3ajaMHE YTHIaje [aHOHCKE H
CaBCKOXMHAapcke cTpyje. Mu HeheMO npukasHBaTH NeTa/bHO 1ITA MH-
call rOBOpPM O CBaKkOM OJ THX ocam mnoxpydja. Hasemhemo jeman
OMTaT y KOME je CHHTETHYHO MnOKa3aHO kako [laBuuuh npukasyje
y3ajaMHH YTHIAj THX CTPyja ¥ TO He CaMO Ha CIaBOHCKOM TEpeHy:

»Gdje se nadlo razmjerno snaZno (isto naselje jedne struje, tu .
nisu nastale promjene u jeziku. Ono je odrZalo svoje tipi¢ne znatajke
sve do novijih vremena, kada su stvorene nove prilike, koje su raz-
vile i druge poloZaje u naselju. Gdje su se obje struje izmijeSale u
podjednakom razmjeru, gdje je stoga nastalo uzajamno govorno
utjecanje, razvile su se i promjene u govoru. One su zahvatile one
glasove i oblike, u kojima su se obje struje razlikovale- To su bile,
opéeno uzevsi, zamjene za dj, gj, ¢, £, 8, € i zamjenice kaj, Sto, ¢a.
Zamjenito govorno djelovanje dovodilo je ili do toga, da je svaka
struja uzela od druge neke od navedenih glasova ili lik zamjenice,
ili se je pri tome za ¢ stvorila nova zamjena, a kod toga se glasa
razvio i nov raspored starih refleksa. Prema tome nastali su uglav-
nom ovi rezultati: 1. Panonska je struja od savskodinarske preuzela
2a g u,za ) u, alesto i d za dj; obratno je savskodinarska od nje
primila za » e, za & e i zamjenicu kaj. Takav se razvitak izvr$io na
velikom dijelu kajkavskoga ekavskoga govora. 2. Razvitak je isti kao
pod 1., samo se zamjena glasa & razvila u dugom slogu u -ije-

Jymmocaosencxn ¢puzoxor XXII a1
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(dijete, deteta). Kod obje te grupe opéeno je strujanje dolazilo sa
jakoga jezgra panonske struje, koje je savskodinarskim pripadnicima
naturilo zamjenicu kaj. 3. Panonska je struja preuzela od savskodinar-
ske u (p), u (§), a (8), 4 (dj), 24 (zgj) i Sto, a savskodinarska od
nje e (&). Takav su razvitak imali Valpovactka i Miholjatka podravina,
podru¢ja oko-NaSica i Orahovice, Pobide i zapadno Pobosuce. Tu je
djelovalo opéeno strujanje savskodinarske struje gotovo sa svih strana
i ono je nametnulo zamjenicu 3to naselju panonske grupe, a posp-
jedilo je i inale preuzimanje i drugih njezinih glasova. 4. Razvijanje
je bilo isto kao pod 3., samo su mjesto & obje skupine stvorile nove
zamjene i-e, i-je ije-je. Takav se zajedniCki govor razvio u Baranji,
Virovitici, u selima oko Virovitice i na zemljiStu izmedu Save, Dilja,
LondZe, Vuke i Medubosuca. Svagdje je tu, dakako, djelovalo i op-
€eno strujanje savskodinarske grupe. 5. Panonska je struja od sav-
skodinarske preuzela u (¢), u ({), a (s), ¢a, utvrdila je j (dj), ali je
svojim utjecajem dovela do toga da je i savskodinarska grupa na
mjesto glasa & unijela i ekavski izgovor, i to ili prema pravilu Jaku-
binskoga, ili bez kakvoga pravilnijega reda, ili je u tom mijeSanju i
govoru ekavski uopée nadvladao. Takav su razvitak imali jugozapadni
krajevi od Istre preko otoka pa- do Pokuplja, Zumberka i Pounja
preko Pozrmanja i Zadra do Pokréja, zadarskih otoka i donekle sve
do Splita. Na cijelom se tome zemlji§tu osje¢alo snaZno opéeno stru-
janje savskodinarske grupe, te je ono do 17. st. uglavnom po juZnijim
dijelovima toga podruja i potisnulo taj ekavski izgovor. On se dakako
odrZao sve do danas po sjevernijim krajevima, gdje je, vjerovatno i

ojacao. v
Na cijelom tom zajednitkom podru¢ju savskodinarske i panonske

struje ova je druga uspjela da odrZi i svoj leksikon pa da ga namet-
ne i drugoj grupi. Takav se rje¢nik osjeca i danas ¢ak i u Medubosuéu
i inale po isto¢nijim dijelovima dravskosavskoga medurije¢ja, a po-
gotovu u Istri, Rijeckom primorju i sjevernim otocima“ (ctp. 303-304).

Ha ocnoBy npukasanux uvmeHHna u naeja [laBuuuh je sacnosao
OBy CBOjy KHHIY O MOpekay Hacesba # rosopa Cnasonuje. OH je y
by YHEO A0CTa pal/bHBOCTH. MehyTHM, 3aucTa je BeJMKa wTeTa WITO
je TaKo 0J1aKO KOMYCTHO A2 My KPHTHKA MOCTaBM jeAHO OBAKO OCHOBHO
nATabe: MO3HATO je xa ropopn CiaBonHje joml HHCY CBM JeTa/bHO
HCNHTaHHK — Ja JIM je OHAAa NPBH HENOCPeNHH 3aJaTaK Hayke GHO
AaBam€ OAroBOpa Ha MUTake O MOPeKJy TOra roBopa KOjH jom Huje
nossar y nornysoctu? Jlo6po je mrto je [laBuumh o6GHmwao mneay
CnaBouujy. Asu je Hayka OTyJa C NMpaBOM OJ Iera O4eKWBaja Aa
je Ha MpBOM MeECTy ynoO3Ha ca CaBpeMeHMM CJ4BOHCKHM TOBOPOM Y
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neaunu mwerosoj. Ocraje, mehyTHM, Heyroxsa KOHCTaTanuja &a TO
OYeKHBamhe HHje HCNYHEHO.

[TaBnunh y cBoMe paxy uecTo nomume akuentyanujy. Baaro-
aapehu Beaunhy, Mmunhy n Xamy Mu 3HaM0 OX KOJHKe je BaXXHOCTH
CRaBOHCKH aKmeHaT. A/ MM He 3HaMO KaKO aKIeHaTCKH H3rjaeja mesaa
CnaBonuja. [TaBnunh 3a nojexnna noapydja roBopu Aa MMajy HOBY
RAAH CTapy aKneHTyalMjy, IWITOKaBCKy Hian ca. Huje, mehyrum, To
noBo/bHO. Huje Ha mesnoj TepuTOpuju KOjy 3ay3uma, CTapa aKIeHTY-
anuja jennaka; takohe Hu HoBa. O cnenndHuHUM KapaKTepHCTHKaMa
CNaBOHCKOI' aKLeHTa O KOjHMa je y CBOjuM pazoBuma rosopuo HMsmuh,
O aKIEeHaTCKHM H30riocama Koje cnajajy CaaBonnjy ca CpeMoM u
ADYrHM CYCeXHHM rOBOPHMA, O 3Hauajy THX H30rJ0ca 3a MOPEKJO
CTaHOBHMIUTBA M roBopa — [laBuunh rosopu ucyBule yOMIITEHO.
Ha mera nuje noy4yHo penoBasa TOJMKO 3HaMeHMTa CTyAHja npod.
A. Bennha: ,O 9akaBCkOj OCHOBHOj aKIEHTyallHjH“ y KOjoj je AOLIIO
A0 NMpHMEHe ynpaBO TaKBO ynopeheme H3BeCHUX crnenudHIHHX OCO-
6nHa CNaBOHCKE M 4YaKaBCKe aKLeHTyaluje.

OBo cy nse ocHoBHe HanomeHe. JloK ce He HCNyHe 3aXTeBH Ha
OCHOBY KOjHX Cy M OHe jare, Huje moryhe octBapuTH pan koju he
AeJIOBaTH Ca CBOM HEONXOoxHOM yGexsbusowhy.

Cem Tora uj cama Teopuja o jaTy Huje npuxBaT/buBa. [laBuunh
cMaTpa Aa je OCHOBHA 3aMeHa &: u M e W Aa Ce OHA JecHaa CBaKaKo
3HaTHO npe 14 B., Aa je, 3anpaBo, MpeAUCNO3UNHja 3a TaKBY 3aMeHY
nocTojana M npe xocebewa Ha DBankan. A Kao jexuHn aprymeHar
3a TO HaBOJAM YHHIEHHLY Ja Ce y CNOMEHHIlUMa W3 Te paHuje enoxe
M. § jaBmajy camo u u e. Axo je INaBuunh oBae MHCIMO HA C/IaBOH-
cKy TonoHoMacTHKy 13—15 B., OH je OHZa MOpao 3HaTH Xa Ce Taj
dakar Tymauno u apykumje. Hema, Haume, cymme Xa OH Mokasyje
caMo JZa je y raacoBHOj BpexHoctu ¥ GuI0 enemeHaTa M BOKana u
M BOKaJe e, Ia Cy ra pa3Hd MCNMCHBauM pasauyHo cxsBatuau (8. L
Hsuh, J& XIX 257). [Tosnaro je ma npod. Beanh oGenexasamwe &
ca e y cnomenuuuma 9—11 B. oGjawmwasa ynpaso TakBoM Bpexsouwhy
oBora rinaca (fé) (8. A. Beauh, Cpncku jesuk, PoHeTuka, [IMTOrpa-
¢ducana yuuB. npenabamwa, cTp. 123—124). ¥ naynu je yrsphena uu-
HbEHHIIa a Ce jaT,y Halem je3auKy APxH A0 Kpaja 13 B. Kajaa A0J1a3H 10
nosnatux 3amena (B. A. Beauh, Cpnckoxpsarcku jesux, HECT IV
397/2). Mehytum Jyxnu CnoBenu cy Tafla Beh myHuXx wecT BEKOBa
Gunn npoBean Ha Dankany, ma je W3NMIIHO MpPeTNOCTaBHTH Aa je
yonurte 6uja noTpe6Ha HexakBa MOAyJaluja raaca 3 jom BaH Baa-
xanckor llonyocTpsa 3a cBaky CTPyjy noceGHo.
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HOpyru neo INaBuunheBe Tese — na je jekaBCku roBOp HacTao
MelllalbeM eKaBCKOr M HKAaBCKOTI TEIIKO Ja MOXE H3APXATH MUTabe:
Xako je mMoryhe ;a ce NpHIMKOM TaKBe MEILaBHHE y AYTMM CJOro-
BMMa y 9YHCTHM jEKaBCKHM rOBOPMUMAa JOC/IELHO jaBH uje a y Kpart-
KHM je?

O [MaBuunheBoM MumbewY Ja je HKABH3aM Ha IIYMaAHCKO-
CPeMCKOM TepPeHy ayTOXTOH — roBopuhy Ha Apyrom mecty.

Y Be3u ca § Tpe6a ob6paTHTH naxmwy Ha [laBuunheBo Tymayeme
HKaBh3aMa y Ay6poBaukoj KmwHikeBHOCTH. Hema, Haume, HuKakBe
CyMi€ Ja OCTaje Ka0o TayHO PeimeTapoBO MHILbewE Xa Cy TH HKa-
BH3MH JOWJH y Ay6poBauKy M3 dakaBCke KibuueBHOCTH (Inac CCI
crp. 45; ucn. u A. Beauh, Oko Hawer kmwukeBHOr jesmka, CK3 312,
ctp. 203). INaBuunh, mehyTum, y 1bHMa BHAH TparoBe CaBCKOAHHAp-
cKor WKaBckor cyncrpara (ctp. 30).

Pasyme ce na Ha oBaj HauMH ry6H MHOrO OJ CBOjeé YBEpJbHBO-
ctu u [laBuunheBa kaTeropusanuja CJIOBEHCKHX CTPYyja KoOje Cy Ha-
cesbaBane Bankancko [Nonyocrpso. Csa je mpuiauka Aa je OH TaKBy
KaTeropusanujy Aao ynpaBo 3aTO Aa OH H3HEO CBOjy TeOpHjy O
pa3BuTKy jaTta. Ta TeopHja, HapOYHTO HE€O O jeKaBH3MY, Y NMYHOM
CMUCAY je XuMmepHuHa. A ceM TOra, H APYrH NpONECH y THM Hajpa-
HHjuM enoxama o KojuMa rosopu [laBuunh apykuuje cy rekau. Ilot-
cehamo Ha BeanheBa pemewa jmara y pacnpaBu ,Les rapports mutu-
els du serbo-croate et du slovéne* (RES1 I 20—27 n J® IV 10—16
+nonyna 16—20). Ty npod. Beanh ynpaBo rosopun 0 Hekum BHAO-
BHMa y3ajaMHHX OJHOCa Halla OCHOBHA TPH JHjaJeKTa MNpe H Hemno-
CPeAHO MmocJje WwHXOBa Aoceberwa Ha Bankancko [loayocrpso. Ta y
Hayou OJaBHO npuxBahena pemewa [laBuunh nuje Mopao 3a06mhm:
OHa 6M MYy HECYMIHbHBO NOMOIJa la PAalldMCTH OXHOCE KOjH Cy mo-
CTOjanH y TOj Ay6OKOj cTapuHM M KOju cy Kkox bBeanha jacho pa-
CBeT/bEHH.

M3 oBux HauenHux passora MH H CMAaTPaMO Jla je LEJOKYNHO
[NaBuanheBo Tymauewe nopexsaa ropopa CnaBOHHj€ JOHETO Ha GP3HHY
B Ja je, caMMM THM, AYyG6GHO3HO.

Mehytum kox [laBwunha MMa M HEeNmpemH3HOCTH Jpyre BpCTe.

Heonxoaxno je aa ce cBako kO nmHuie O HCTOPHjU Hacema Cia-
Bouuje u Cpema ynosna ca pe3yaraTHma 10 Kojux je pomao A. Herh
y cBojoj ,Hcropuju Cp6a y Bojsomunn®. [laBuunh TO HHje yaunHO.
Y cnucky pamosa koje je OH KOPHCTHO 3a M3pajy OBe CBOje KibHre
y3anyn hemo Tpaxutru aena Josana Llsujuha.

H ca Pemerapom ce mecuno Hewro cauudo. [lapuauh nasoxm
Ja raaBHH 3acTynHHK Koropana y IlpxuheBum xoMenujama uMa éa B
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vazel (ctp. 29). To uuHK 3aTO Ma 6H AOKA3a0 KaKO je CaBCKOXMHap-
cka cTpyja aomupana 4ak 10 Koropa. 3ao6umao je, mehyrum, Pe-
IIaTapoBO TyMauewe oBe nojaBe. Pewerap, Haume, HCTHYe na Jpxu-
hes jynak Tpune mma wa wn Bazex y ,Iynxy Mapojy*“ u ,Apkyauny*,
Aakne y KOMeXHMjaMa y KOjHMa Ce OH nojaB/byje He y KOTOpckoj Beh
y Ay6poBaukoj cpeanmnu. Crora Pewerap W mucau aa je Ipxuh
CBOME jyHaKy mNpPHNHCAa0O 4a ¥ Ba3en 3aTO Ja OH ra HaYMHHO joum
cMeIIHHjHM y AyOpoBaukoj cpeaunn (Rad 248, 114 — 115). Huxaxo
[MaBuunh Huje mMorao jAa jemaH komexuorpad)ckm MaHHp MCTaKHe Kao
TOJMKO 3HauajHy HHjaNleKaTCKy OCOGHHY.

H jow jenan npumep. Beh cmo Bumesn na IlaBuunh mucau na
Cy y roBop BajAnOBa4yKOr Kpaja YLLIH JN€JOBH MAaHOHCKE H CaBCKOXH-
HapCKe CTpyje, ¢ THM IITO jeé MAaHOHCKAa CTPyja Jaja CBOjy 3aMeHy
jaTa (e) a caBcko AMHapcKa CTpyja — IUECT BeoMa GHTHHX je3HUKHX
apra (9> y, LYy, b)a, dj) h, 2gj) axch, wilo). Hema, naxne, cymme
Ja je M CaBCKOAMHApCKa CTpyja Ty O6uaa BpaO jaka. AKO GH pasBH-
TaK HIIA0 TakO MEXaHHYKM — Kako je Moryhe jJa Ta caBCKOAHHapCKa
CTPyja ycnme Aa HaMeTHe MIEeCT CBOjHX FOBOPHMX IpPTa a Ja H3ry6H
ynpaso cBojy 3ameny #? 3ap, Aakse, Huje Xam Jao MHOro y6enbu-
BHje NpHJOre TyMmauewy ekaBu3Ma oBe o6GaacTH? CeM TOra, ako cam
A06po pasymeo I[laBuunha, oBze je ped o mMewawy nodeB ox 7. B.
Taza ce, mehyTum, } jowu w3Banpexno uysano (/) y tex y 13-14 B.),
a HCTO TaKO Cy ce A06pO 4yBajJM M MNOJYIaCHHIH.

Ha xpajy na cseaemo. [Mo3utnBHa je Tpymomy6uBocT IlaBuun-
heBa noxasanma y oBoj kwu3n. Camo 6u MHOro 6ombe GHAO Xa je OH
Taj CBOj BENHKH TPYX YJ0XHO y HEKH MOCA0 KOjH je mpeMa 3aXTeBHMa
HayKe HenocpeXHHjH, HanpHMep Yy jeAHy MAHjaNeKTOJOWKY pacnpaBy
O CaBPEeMEHOM CJAaBOHCKOM roBopy. Tek kaa ce Taj mocao ypau,
MOXe€ Ce NPUCTYMHTH HCNYHAaBalby 3aXTeBa HCTOPHCKE JHjaJeKToO-
Joruje.

Bepucaas M. Huroauh

6. — IBa peYHHKA CPNCKOXPBATCKOr jesHKa
(3a nranujaHcku M QpaHIYCKH je3HK)

KmHkeBHH je3Hk HHje camMO TEKOBHHA KYJAType jeaHora Hapoaa,
Hero je U HbeHO CPeACTBO, OTyAa ce Hamehe He came mnpoyuaBambe,
HO ¥ HeroBame KiMXEBHOra jesuka. [Ipema Tome notpe6HH Cy peu-
HHIM H 32 CBOj je3suK, a He caMO 3a CTpaHe. Y HeJOCTaTKy TaKBora
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